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quien estuvo mejor que otra, porque to-
das estuvicron muy bicn, es decir. sin
superar ninguud u ninguia,

En realidad, los dos pramios que en los
futures eximenes de septiembre se conce-
den, son casi insuficientes por la sencilla
razon de que el trabajo, en ¢l mero hechio
de ser una imposicion material sobre
cuaalquier persona, merece una recompen
sa que necesariamente ha de estar eu rela-
cion con el trabajo realizado.

Si bien es verdad que agui no se husea
el interés, sino solamente el estiroulo e
poderse presentar en la Sociedad, evan-
do sobre la frente el estigma del trabajo,
para lo cual no hace falta que el premio
-sea de un mérito grande.

Felicitamos sinceramente a las futuras
-estrellas de la educacion, por la brillante
terminacion de su carrera. L. p

Ejecucion de Qarlos

Guisor (Historia de la
revolucion de Inglatera).

Después de cuatro horas de un suefio
‘profundo, Carlos se levanté. «Yo tengo
un gran negocio que terminar—dijo a
Herbert—; es necesario que me levante
prontos. Y se puso a arreglarse.

Herbert, turbado, le peinaba sin aten-
-cion. «Tomad, yo os ruego—dijo el rey—,
la misma solicitud que de ordinario; aun-
-que mi cabeza no deba permanecer mu-
cho tiempo sobre mis hombros, yo quiero
parecer hoy como un novio.»

Al vestirse, pidio una camisa mis.

«La estacion estd fria—dijo—, ¥ po-
dria temblar, v algunas personas lo atri-
buirian tal vez a miedo; no quiero que
tal suposicion sea posible.»

Apenas amanecio, llego el obispo y co-
menzd los ejercicios religiosos. Como él
levese en el capitulo XX VII del Evange-
lio, segin San Mateo, el relato de la Pa-
sion de Jesueristo, «Sefior—dijo el rey—,
whabéis escogido este capitulo como el
mis aplicable a mi situacion?»

«Ruego a V. M. observe—respondio el
-obispo—que este es el Evangelio del dia.
como lo pruebs el calendario.»

El rey parecio profundamente emocio-
nado, y continud sus oraciones con redo-
blado fervor. .

A cosa de las diez. lamaron dulcemen-
te en la puerta de la camara. Herbert
_permanecio inmovil; un segundo golpe se
‘hizo oir un poce mds fuerte, aunque li-
gero todavia. ‘

. «Ir a ver quién ess—dijo el vey.

Fra el coronel Hacker.

«Hacedle entrar.» ,

«Sefior——iijo el corouel en voz baja y
medio temblando—: he aqui el momento
de ir a White-Hall (1), V. M. tendrd to-
-davia mas de una hora para reposar.»

(1) Plaza de Londres, eanfle fué ajusticiado
‘Carlos 1,

3

«Parto al instante—respondio ¢l rey—,
dejadme.s

Hacker salio; el rey se recogio atin al-
gunos minutes; despuds. tomatdo  al
obispo por la mano, «Venid—dijo—par-
tamos; Herbert. abrid la puerta; Hacker
e advirtio por segunda vez. .

Y descendio al pargue para volverse a
While-Hall.

Hacker llamo en la puerta. Juxon y
Herbert cayerou de rodillas.

«Levantaos. mi viejo amigo—dijo el
rey al obispo. tendiéndole la mano. Hac-
ker llamo de nuevo. Carlos hizo abrir la
puerta.

«Marchail—dijo al
$igo.»

Y avauzo a lo largo de la sala de los

coronel—, yo os

| banquetes, sierupre entre dos hileras de

tropas. .

Una multitud de hombres y mujeres se
habian precipitado ante el peligro de la
vida del rey, inmoviles detras de la guar-
dia, rogando por el rey a medida gne pa-
saba; los soldados, silenciosos, no los de-
tenian. A la extremidad de la sala, una
abertura en el viejo muro conducia de
plano al pie del cadalso, vestido de uegro.
Dos hombres estaban de pie cerca del ha-
cha, amhos vestidos de marineros y en-
mascarados (1}. .

El rey llegd con la cabeza alta, pasean-
do sus miradas por todos lados y buscando
al pueblo para hablarle; pero las tropas
cubrian ls plaza ¥ vadie podia aproxi-
marse. '

Y volviéndose hacin Juxon y Tomlin-
sou. dijo: :

«No puedo sor oido mas que por vos-
ofros. lo que hard. pues, que os divija al-
cunas palabras.y

Y pronuncid an pequello discurso que
61 hahin preparaldo. grave y sereno hasta
la frialdad, tnicamente aplicado a soste-
ner yue é1 habia tenido vazing que el me-
nosprecio de los derechos del soberano
eran la verdadera causa dn las desgrociss
del pueblo; que e pueblo nv debia tener
ninguna parte en el gobierno; que con
esta sola condicion. el reino volveria a
encontrar la paz y sus libertades.

Mientras hablaba, alguien tocod el ha-
cha, y se volvié precipitadamente, di-
ciendo: «No melléis el hacha; porque me
haria daftos. Y su discurso terming; al-
guno s¢ aproximo, diciendo. «;Tened cui-
dado con el hacha! {Poned guardia al ha-
chal», repetia en un tono de frialdad...
El silencio mas profundo reinaba; puso
sobre su cabeza un bonete de seda, v di-
rigiéndose al ejecutor, le dijo:

«30s incomoda mi cabello?s

«Ruego a V. M. los coloque bajo el bo-
netes—respondio inclindndose,

(1) Habiendo desaparecido el verdugo de
Londres horas antes de la ejecucién, y cuando
ésta se hubiera tenido que deferir, sc presents
un desconocido que ofreeid cortar la cabeza al
rey; lo hizo, encubierto siempre bajo una mis-
cara y disfrazado.
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El vey los colocd con la ayuda del obis-
po... «Teugo a mi favor—le dijo—, to-
mindose este cuidado. upa huena causa y
un Dios clemente.

«=1. =efior—le dijo el ohispo—. no hay
mas que un paso que dar. lleno de angus-
tias v penas, pero poco duraderas. y pen-
sad que vs hiace empreuder un grau viaje.
i0s transporta de la ticrra al cielo!»

«Paso—dijo el rey—de una corona co-
rruptible a una corona incorruptible, don-
de uo tendré que temer ninguna turba-
cién. ninguna especie de turbacion.»

Y volviéndose hacia el ejecutor, le dijo:
«iMis cabellos estan bien?s ,

Se quitd su manto y su San Jorge (1),
v dando éste al rey, le dijo: «jAcordios!s
Quité su habito, recogio su manto, ¥y mi-
rando al tajo, «Ponedlo de manera que
esté firmes—dijo al ejecutor—«Esti fir-
me. sefiors.

«Yo haré—dijo el rey—una corta ora-
cion, y cuando extienda las manos, en-
touces...» Y recogiéndose, se dijo a si
mismo alguuas palabras en voz baja, le-
vanté los ojos al cielo, se arvodillo, puso
su cabeza sobre el tajo; el ajecutor toco
sus cabellos para colocarlos todavia bajo
su bonete; el rey creyo que iha a galpear-
lo: «Esperad la sefial».

«Yo esperaré—respondio el ejecutor—,
con el buen placer de V. M.»

Al cabo de un instante, el rey tendio
las manos; el ejecutor golped, cayendo la
cabeza al primer golpe.

«He aqui la cabeza de un traidor»—dijo
mosirandosela al pueblo.

Un largo y sordo gemido se elevo alve-
dedor de White-Hall. :

Muchas gentes se precipitaron al pie
del cadalso, para teilir sus moqueros en lu
sangre del rey.

Dos cuerpos de caballeria. avanzaudo
en dos divecciones diferentes, dispersaron
lentamente la multitud,

El cadalso permanecio solitario; se le-
vanto el cuerpo y se colocod en el ataud.

Cronwel (2} quiso verlo, lo examino
atentamente, ¥ levanto con sus manos la
cabeza, como pura ascgurarse que estaba
bien separada del tronco.

iFsta cabeza es la de un cuerpo hien
coustituido—dijo—y que prometia una
larga vida!

Praduccion de B. 8. V.

Cuenca, 14-6-1917,

Cortas hipgrafias de
Ganquenses Ilustres

Fr, Meleher Cano: nacio en Taraneon a
principios del afio 1509. Fstudio en Sala-

(1) Lacruz de San Jorge, patrén de Ingla-
terra. Fisuna orden de caballeria del reino a
semejanza de nuestras 6rdenes militares de
Santiago, Aledntara y Montesa, y mas antigua
de la de Jarratiera.

(2) Este rigid los destinos de Inglaterra con
el titulo de protector; despuds de muerto reind
Carlos I1, hijo de Carlos I.



